PROJEKT
ROZPORZĄDZENIE

MINISTRA ROLNICTWA I ROZWOJU WSI1)

z dnia ............................................ 2005 r.

w sprawie szczegółowych wymagań weterynaryjnych w handlu owcami i kozami 2)


Na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 1 lit. a oraz pkt 2 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o ochronie zdrowia zwierząt oraz zwalczaniu chorób zakaźnych zwierząt (Dz. U. Nr 69, poz. 625 oraz z 2005 r. Nr 23, poz. 188 i Nr 33, poz. 289) zarządza się, co następuje:

§ 1. Rozporządzenie określa szczegółowe wymagania:

1) weterynaryjne w handlu owcami i kozami;

2) jakim powinny odpowiadać świadectwa zdrowia dla owiec i kóz będących przedmiotem handlu oraz sposób ich wystawiania.

§ 2. Użyte w rozporządzeniu określenia oznaczają:

1) owce i kozy przeznaczone do uboju – owce i kozy transportowane do rzeźni bezpośrednio lub za pośrednictwem miejsca gromadzenia zwierząt w celu ich uboju;

2) owce i kozy przeznaczone do hodowli – owce i kozy inne niż owce i kozy określone w pkt 1 i 3, transportowane do miejsca przeznaczenia bezpośrednio lub za pośrednictwem miejsca gromadzenia zwierząt w celu ich hodowli lub chowu;

3) owce i kozy do opasu – owce i kozy inne niż owce i kozy określone w pkt 1 i 2, transportowane do miejsca przeznaczenia bezpośrednio lub za pośrednictwem miejsca gromadzenia zwierząt w celu ich opasu, a następnie uboju;

4) gospodarstwo, w którym są utrzymywane owce i kozy, uznane za urzędowo wolne od brucelozy (B. melitensis) – gospodarstwo, w którym są utrzymywane owce lub kozy, spełniające warunki określone w rozporządzeniu Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 27 czerwca 2005 r. w sprawie szczegółowych wymagań weterynaryjnych niezbędnych do uzyskania i zachowania uznania stada lub gospodarstwa za urzędowo wolne lub wolne od chorób zakaźnych zwierząt (Dz. U. Nr 126, poz. 1058);

5) gospodarstwo, w którym są utrzymywane owce i kozy, uznane za wolne od brucelozy (B. melitensis) – gospodarstwo, w którym są utrzymywane owce lub kozy, spełniające warunki określone w przepisach rozporządzenia, o którym mowa w pkt 4;

6) gospodarstwo pochodzenia – gospodarstwo, w którym owce lub kozy są stale utrzymywane i w których prowadzone są rejestry zwierząt gospodarskich kontrolowane przez właściwe organy.
§ 3. 1. Owce i kozy przeznaczone do uboju mogą być przedmiotem handlu, jeżeli:

1) urodziły się i były utrzymywane od urodzenia na terytorium państw członkowskich Unii Europejskiej;
2) stale przebywały w gospodarstwie pochodzenia:

a) przez co najmniej 30 dni poprzedzających wysyłkę lub od urodzenia, jeżeli są w wieku poniżej 30 dni albo
b) przez co najmniej 21 dni poprzedzających wysyłkę;
3) pochodzą z gospodarstwa, do którego:

a) nie wprowadzano owiec lub kóz w okresie 21 dni poprzedzających wysyłkę, 

b) nie wprowadzano zwierząt parzystokopytnych przywiezionych z państw trzecich w okresie 30 dni poprzedzających wysyłkę;

4) nie przebywają poza gospodarstwem pochodzenia dłużej niż 6 dni poprzedzających wystawienie ostatecznego świadectwa zdrowia dla handlu, przy czym w przypadku transportu drogą morską okres 6 dni ulega przedłużeniu o czas trwania tego transportu;
5) po opuszczeniu gospodarstwa pochodzenia są bezpośrednio transportowane do miejsca przeznaczenia w innym państwie członkowskim Unii Europejskiej albo
6) po opuszczeniu gospodarstwa pochodzenia i przed dostarczeniem do miejsca przeznaczenia w innym państwie członkowskim Unii Europejskiej mogą być transportowane wyłącznie za pośrednictwem:

a) jednego miejsca gromadzenia zwierząt znajdującym się w państwie członkowskim Unii Europejskiej miejsca pochodzenia zwierząt,

b) obiektów budowlanych, w których prowadzi się obrót zwierzętami, pośrednictwo w tym obrocie lub ich skup, co do których stwierdzono spełnianie wymagań weterynaryjnych.
2. Owce i kozy przeznaczone do uboju będące przedmiotem handlu po dostarczeniu do rzeźni w państwie członkowskim Unii Europejskiej miejsca przeznaczenia niezwłocznie poddaje się ubojowi, ale nie później niż przed upływem 72 godzin od dostarczenia do rzeźni.

3. Przepisów ust. 1 pkt 3 nie stosuje się, jeżeli zwierzęta zostały odizolowane od pozostałych zwierząt w gospodarstwie.

§ 4. Owce i kozy przeznaczone do uboju będące przedmiotem handlu, w drodze odstępstwa od wymagania określonyego w § 3 ust. 1 pkt 3 lit. a, mogą być dostarczane z gospodarstwa pochodzenia do gospodarstwa, do którego owce i kozy zostały wprowadzone w okresie 21 dni poprzedzających wysyłkę, jeżeli są transportowane bezpośrednio do rzeźni w innym państwie członkowskim Unii Europejskiej w celu natychmiastowego uboju, z wyłączeniem przechodzenia przez miejsce gromadzenie zwierząt lub punkt etapowy w rozumieniu przepisów o ochronie zwierząt. 

§ 5. Owce i kozy przeznaczone do uboju będące przedmiotem handlu, w drodze odstępstwa od wymagań określonych w § 3 ust. 1 pkt 5 i 6, mogą być, od czasu opuszczenia gospodarstwa pochodzenia, przewożone do innego państwa członkowskiego Unii Europejskiej za pośrednictwem punktu zbiorczego i punktu skupu, w którym owce i kozy pochodzące z różnych gospodarstw są grupowane w celu sformowania przesyłek zwierząt nieprzeznaczonych do handlu, jeżeli:
1) przed przewiezieniem do miejsca gromadzenia zwierząt znajdującego się w państwie członkowskim Unii Europejskiej miejsca pochodzenia zwierząt, spełniają następujące warunki:
a) zwierzęta od czasu opuszczenia gospodarstwa pochodzenia zostały przewiezione przez jeden punkt zbiorczy i punkt skupu, w którym owce i kozy pochodzące z różnych gospodarstw są grupowane w celu sformowania przesyłek zwierząt nieprzeznaczonych do handlu, w którym znajdują się zwierzęta o tym samym statusie zdrowotnym,
b) zwierzęta zostały oznakowane nie później niż w miejscu gromadzenia, o którym mowa w lit. a, w sposób umożliwiający identyfikację gospodarstwa pochodzenia zwierząt,
c) zwierzęta, po opuszczeniu gospodarstwa pochodzenia, zostały przewiezione wraz z dołączonym do nich dokumentem weterynaryjnym do miejsca gromadzenia zwierząt, z którego są dostarczane bezpośrednio do rzeźni znajdującej się w państwie członkowskim Unii Europejskiej miejsca przeznaczenia zwierząt albo

2) zwierzęta, od czasu opuszczenia państwa członkowskiego Unii Europejskiej miejsca pochodzenia do czasu dostarczenia do rzeźni znajdującej się w państwie członkowskim Unii Europejskiej miejsca przeznaczenia zwierząt, są przewożone przez miejsce gromadzenia zwierząt, pod warunkiem, że:
a) miejsce gromadzenia zwierząt znajduje się w państwie członkowskim Unii Europejskiej będącym miejscem przeznaczenia zwierząt, z którego zwierzęta są dostarczane bezpośrednio do rzeźni i poddawane ubojowi przed upływem 72 godzin od dnia przybycia do miejsca gromadzenia zwierząt albo

b) miejsce gromadzenia zwierząt znajduje się w państwie członkowskim Unii Europejskiej przez które zwierzęta są przewożone, z którego zwierzęta są przekazywane bezpośrednio do rzeźni w państwie członkowskim Unii Europejskiej będącym miejscem przeznaczenia zwierząt, wskazanej w świadectwie zdrowia. 
§ 6. Owce i kozy przeznaczone do opasu mogą być przedmiotem handlu, jeżeli:

1) spełniają wymagania określone w § 3 ust. 1 pkt 1 i 2 lit. a oraz pkt 3 i ust. 3;
2) określono dodatkowe wymagania ustanowione na podstawie przepisów Unii Europejskiej3);
3) spełniają wymagania określone w § 32 ust. 1 pkt 1 rozporządzenia, o którym mowa w § 2 pkt 4 – w przypadku wprowadzania owiec lub kóz do gospodarstwa uznanego za urzędowo wolne od brucelozy lub

4) spełniają wymagania określone w § 37 ust. 2 rozporządzenia, o którym mowa w § 2 pkt 4 – w przypadku wprowadzania owiec lub kóz do gospodarstwa uznanego za wolne od brucelozy.

§ 7. 1. Owce i kozy przeznaczone do hodowli mogą być przedmiotem handlu, jeżeli:

1) spełniają wymagania określone w § 3 ust. 1 pkt 1 i 2 lit. a oraz pkt 3 i ust. 3;
2) określono dodatkowe wymagania ustanowione na podstawie przepisów Unii Europejskiej3);

a) pochodzą z gospodarstwa, w którym nie stwierdzono u zwierząt klinicznych objawów oraz nie były w kontakcie ze zwierzętami pochodzącymi z gospodarstw, w których stwierdzono u zwierząt kliniczne objawy:

b) zakaźnej bezmleczności owiec (Mycoplasma agalactiae) lub zakaźnej bezmleczności kóz (Mycoplasma agalactiae, M. capricolum, M. mycoides z grupy mycoides) – w okresie 6 miesięcy poprzedzających wysyłkę,

c) paratuberkulozy lub serowaciejącego zapalenia węzłów chłonnych – w okresie 12 miesięcy poprzedzających wysyłkę,

d) gruczolakowatości płuc, choroby maedi-visna lub wirusowego zapalenia stawów i mózgu kóz – w okresie 3 lat poprzedzających wysyłkę; w przypadku gdy zwierzęta zakażone wirusem wywołującym chorobę maedi-visna lub wirusowe zapalenie stawów i mózgu zostały zabite, a dwa kolejne badania przeprowadzone zgodnie z zaleceniami Unii Europejskiej wskazują na brak zakażenia, okres ten wynosi 12 miesięcy;

4)  osoba odpowiedzialna za gospodarstwo złoży pisemne oświadczenie, że zwierzę lub zwierzęta przeznaczone do handlu spełniają wymagania określone w pkt 3;
5) spełniają wymagania określone w § 32 ust. 1 pkt 1 rozporządzenia, o którym mowa w § 2 pkt 4 – w przypadku wprowadzania owiec lub kóz do gospodarstwa uznanego za urzędowo wolne od brucelozy lub

6) spełniają wymagania określone w § 37 ust. 2 rozporządzenia, o którym mowa w § 2 pkt 4 – w przypadku wprowadzania owiec lub kóz do gospodarstwa uznanego za wolne od brucelozy.

2. Wymagania, o których mowa w ust. 1, mogą być potwierdzane równoważnymi wymaganiami dotyczącymi stanu zdrowia w odniesieniu do choroby lub chorób zakaźnych zwierząt objętych krajowym programem zwalczania lub kontroli, zatwierdzonym zgodnie z przepisami Unii Europejskiej3).
3. Tryki hodowlane mogą być przedmiotem handlu, jeżeli:

1) pochodzą z gospodarstwa, w którym nie stwierdzono brucelozy (B. ovis) – w okresie 12 miesięcy poprzedzających wysyłkę;

2) przebywały w gospodarstwie, o którym mowa w pkt 1, nieprzerwanie przez 60 dni poprzedzających wysyłkę;

3) zostały poddane testowi serologicznemu na obecność przeciwciał B. ovis – w okresie 30 dni poprzedzających wysyłkę i uzyskano wynik wskazujący na brak zakażenia lub spełniają równoważne wymagania zdrowotne.

§ 10. Wzór świadectwa zdrowia, w które zaopatruje się owce i kozy przeznaczone do handlu jest określony w rozporządzeniu Komisji (WE) nr 599/2004 z dnia 30 marca 2004 r. dotyczącym przyjęcia zharmonizowanego wzoru świadectwa i sprawozdania z kontroli związanych z wewnątrzwspólnotowym handlem zwierzętami i produktami pochodzenia zwierzęcego (Dz. Urz. UE L 94 z 31.03.2004, str. 44).
§ 11. Rozporządzenie wchodzi w życie po upływie 14 dni od dnia ogłoszenia.









MINISTER ROLNICTWA









       I ROZWOJU WSI

1) Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje działem administracji rządowej – rolnictwo, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 1 rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 11 czerwca 2004 r. w sprawie szczegółowego zakresu działania Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Dz. U. Nr 134, poz. 1433).

2) Przepisy niniejszego rozporządzenia:

1) wdrażają częściowo postanowienia dyrektywy Rady 91/68/EWG z dnia 28 stycznia 1991 r. w sprawie warunków zdrowotnych zwierząt regulujących handel wewnątrzwspólnotowy owcami i kozami (Dz. Urz. WE L 46 z 19.02.1991, str. 19; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 3, t. 11, str. 146);

2) wykonują postanowienia rozporządzenia Komisji (WE) nr 599/2004 z dnia 30 marca 2004 r. dotyczącego przyjęcia zharmonizowanego wzoru świadectwa i sprawozdania z kontroli związanych z wewnątrzwspólnotowym handlem zwierzętami i produktami pochodzenia zwierzęcego (Dz. Urz. UE L 94 z 31.03.2004, str. 44).

3) Art. 7 i 8 dyrektywy Rady 91/68/EWG z dnia 28 stycznia 1991 r. w sprawie warunków zdrowotnych zwierząt regulujących handel wewnątrzwspólnotowy owcami i kozami (Dz. Urz. WE L 46 z 19.02.1991, str. 19; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 3, t. 11 , str. 146).
UZASADNIENIE

Projekt rozporządzenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi w sprawie szczegółowych wymagań weterynaryjnych w handlu owcami i kozami stanowi wykonanie upoważnienia zawartego w art. 24 ust. 1 pkt 1 lit. a oraz pkt 2 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o ochronie zdrowia zwierząt oraz zwalczaniu chorób zakaźnych zwierząt (Dz. U. Nr 69, poz. 625 oraz z 2005 r. Nr 23, poz. 188 i Nr 33, poz. 289).

Szczegółowe wymagania weterynaryjne dla owiec i kóz będących przedmiotem handlu obecnie są uregulowane w rozporządzeniu Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 3 czerwca 2004 r. w sprawie szczegółowych wymagań weterynaryjnych w handlu zwierzętami (Dz. U. Nr 142, poz. 1512 i Nr 286, poz. 2886). Regulacje przedmiotowego rozporządzenia w odniesieniu do wymagań weterynaryjnych dla owiec i kóz będących przedmiotem handlu wymagają istotnych zmian z uwagi na wejście w życie z dniem 1 lipca 2004 r. dyrektywy Rady 2003/50/WE z dnia 11 czerwca 2003 r. zmieniającej dyrektywę 91/68/EWG w zakresie wzmocnienia kontroli przemieszczania owiec i kóz (Dz. Urz. UE L 169 z 8.07.2003, str. 51). Dyrektywa 2003/50/WE wprowadza kilka nowych definicji istotnych z punku widzenia równocześnie wprowadzonych ograniczeń w przemieszczaniu owiec i kóz na wspólnym rynku. Dyrektywa 2003/50/WE wprowadza także dla pewnych ściśle określonych sytuacji i kategorii zwierząt pewne odstępstwa od ustanowionych ograniczeń. W związku z tym, że dyrektywa 2003/50/WE wprowadza znaczne i istotne zmiany dotyczące wymagań dla owiec i kóz będących przedmiotem handlu, aktualnie obowiązujące regulacje z tego zakresu wymagają nie tyle uzupełnienia, co zmiany. Stąd propozycja wyłączenia problematyki dotyczącej wymagań weterynaryjnych dla owiec i kóz będących przedmiotem handlu z obowiązującego rozporządzenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 3 czerwca 2004 r. w sprawie szczegółowych wymagań weterynaryjnych w handlu zwierzętami i uregulowania spraw z tego zakresu w rozporządzeniu odrębnym.

Przepisy rozporządzenia wdrażają przepisy Unii Europejskiej, w związku z tym jego projekt nie podlega procedurze notyfikacji w rozumieniu rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji i aktów normatywnych (Dz.U. Nr 239, poz. 2039 oraz z 2004 r. Nr 65, poz. 597).

OCENA SKUTKÓW REGULACJI

1. Podmioty, na które oddziałuje akt normatywny
Rozporządzenie dotyczy podmiotów zajmujących się handlem owcami i kozami na wspólnym rynku oraz urzędowych lekarzy weterynarii.

2. Wpływ aktu normatywnego na sektor finansów publicznych

Wejście w życie rozporządzenia nie spowoduje obciążeń dla budżetu państwa i budżetów jednostek samorządu terytorialnego.
3. Wpływ aktu normatywnego na rynek pracy

Wejście w życie rozporządzenia nie będzie miało wpływu na rynek pracy.

4. Wpływ regulacji na konkurencyjność wewnętrzną i zewnętrzną gospodarki

Wejście w życie rozporządzenia nie będzie miało wpływu na konkurencyjność wewnętrzną i zewnętrzną gospodarki.

5. Wpływ aktu normatywnego na sytuację i rozwój regionalny

Wejście w życie rozporządzenia nie będzie miało wpływu na sytuację i rozwój regionalny.

6. Konsultacje społeczne 

W zakresie konsultacji społecznych projekt rozporządzenia zostanie przesłany do zaopiniowania przez Krajową Izbę Lekarsko-Weterynaryjną, Krajową Radę Izb Rolniczych, Polską Konfederację Pracodawców Prywatnych, Krajowy Związek Rolników, Kółek i Organizacji Rolniczych, Ogólnopolski Związek Zawodowy Lekarzy Weterynarii Inspekcji Weterynaryjnej, Business Centre Club – Związek Pracodawców, Polski Związek Owczarski oraz Związek Hodowców i Producentów Kóz.

Opracowano w Departamencie

Bezpieczeństwa Żywności i Weterynarii:
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